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3-12 Informe sobre la cuestion 3 del orden del dia
Cuestion 3 del
orden del dia: Revisiéon general del Anexo 9 - Capitulos2y 3
34 El grupo de expertos paso a examinar la nota WP/5 y su Corrigendo, presentados por la
secretaria.
341 Durante su debate sobre estas notas, € grupo de expertos convino en lo siguiente:
a) d parafo 3.4 deberia suprimirse y remplazarse por lo siguiente:
“Los Estados contratantes no exigiran a los visitantes que vigjen por via aérea, y sean
titulares legitimos de pasaportes vélidos reconocidos por € Estado que los recibe 'y de
visados vdidos, si corresponde, que presenten ningln otro documento de identidad”; y
b) lanotada parrafo 3.4 deberia conservarse, pero con lanuevaredaccion siguiente:
“Nota.— Esta disposicion no pretende disuadir a los Estados contratantes que deseen
ser mas liberales de que acepten para fines de viaje otros documentos oficiales de
identidad, como las tarjetas nacionales de identidad y las tarjetas de residencia de
extranjero.”
35 El grupo de expertos tomé nota de la informacion contenida en WP/21, presentada por

miembro de la Argentina.

3.6

3.6.1

El grupo de expertos paso a examinar la WP/11, presentada por |a secretaria

Durante su debate sobre la WP/11, €l grupo de expertos convino en o siguiente:

a)

b)

el Apéndice 5 deberia actualizarse, segin seindicaen e adjunto ala nota de estudio; y

el actual método recomendado 3.9, deberia conservarse y combinarse con e proyecto de
método recomendado propuesta en €l parrafo 4, apartado c) de la nota de estudio, con
ligeras modificaciones. EI método recomendado revisado diria:

“M éodo recomendado—L os Estados contratantes no deberian exigir alosvisitantes
que viajen por via aérea, ni a las empresas de transporte aéreo en nombre de los
mismos, informacién de identificacién por escrito suplementaria o que repita la
contenida en sus documentos de identidad. Cuando se exija la obtencion de dicha
informacion se requiera, los Estados contratantes deberian elaborar sistemas para
captar electronicamente esa informacion de los documentos de viaje de lectura
mecanica o de otras fuentes.”
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3.7

371

El grupo de expertos paso a examinar la nota WP/6, presentada por la secretaria

Durante su debate sobre esta nota, e grupo de expertos convino en lo siguiente:

a)

b)

€)

f)

el parrafo 3.32 y lanotadeberian suprimirse y sustituirse por el texto completo sugerido
en la nota WP/17, presentada por Austraia, pero solamente después de haberse
suprimido la expresion “hasta que se presente en la puerta de embarque’, y haberse
sustituido en la nota la frase “medidas de control de salida’ por la frase “medidas de
control fronterizo de salida”;

el parrafo 3.34 deberia suprimirse y e texto actual del péarrafo 3.34 del Anexo9,
excluyendo lanotacorrespondientea mismo, deberiaconservarse, pero modificado como
sgue:

“Los Estados contratantes no exigirdn normalmente la presentacidn, parainspeccion en
control fronterizo del equipaje de |os pasgjeros que salgan de su territorio.”;

el parrafo 3.35 deberia enmendarse, segun se recomienda en WP/6;

el parrafo 3.36 deberia enmendarse, segin se recomienda en WP/6;

el parrafo 3.14 deberia suprimirse; y

el péarrafo 3.37 deberia conservarse como método recomendado, manteniéndose la

expresion “deberian adoptar” e incluyendo la expresion “en cooperacion con las
autoridades aeroportuarias’ entre “ Estados contratantes’ y “deberian”.
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TEXTO PROPUESTO PARA LA PRIMERA PARTE DEL CAPITULO 3

CAPITULO 3. ENTRADA Y SALIDA DE PERSONAS
Y DE SU EQUIPAJE

A. GeneratidadesPrincipios generales
3.1 A fin defacilitar y acelerar el despacho de las personas que entran o salen por via aérea, 10s

Estados contratantes adoptaran normas de control de fronteras adecuadas al entorno del transporte aéreoy las
aplicaradn de modo de impedir que se produzcan demoras innecesarias.

3.2 Al elaborar procedimientosdestinadosaaplicar eficazmentel oscontrolesdefronteras respecto
alos pasgjeros y las tripulaciones, los Estados contratantes tendran presente la utilizacion de medidas de
seguridad aerondutica o de control de estupefacientes, cuando corresponda.

B. Documentos requeridos para viajar

3.3 L osEstadoscontratantesno exigiran alosvisitantes, paralaentraday salidade susterritorios,
otros documentos distintos de los prescritos en este capitulo.

34 Los Estados contratantes no exigirén a los visitantes que vigien por via aéreamas y sean
titulares legitimos de pasaportes validos reconocidos por € Estado que los recibe y de visados vdlidos, s
corrresponde, que presenten ningln otro documento de identidad ete-tin-pasaporte-vétide.

Nota.— Esta disposicién no pretende disuadir a los Estados contratantes que deseen ser mas
liberal es de que acepten, erttgar-tetinpasaportevatdotespara fines de viaj e otros documentos oficial es
de identidad, tates-como pasapertes—cadtecados; as tarjetas nacionales de identidadtes-teectrrentos-te
tdenttdad-del-marthotespermisosy tarjetas de residencia de extranjer o-yHoscertificades tdemiembro-de
|t B e oA,
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3.5 M étodo recomendado.— Al otorgar pasaportes, visas u otros documentos de identidad
aceptados para fines de viaje, los Estados contratantes deberian expedirlos en una forma susceptible de
lectura mecanica, tal como se estipula en el Doc 9303 (serie), Documentos de vigje de lectura mecanica.

3.6 Al expedir pasaportes que no sean susceptibles de lecturamecanica, |os Estados contratantes
haran quelaidentificacion persona y lafechade otorgamiento del documento, asi como el formato delapégina
de datos, cumplan con |as especificaciones,para las” zona, vistial’ “estipul adaen, el Doc 9303, Parte 1,
Pasaportes de lectura mecanica. El areade |la* zonade lecturamecanica’ se llenaracon términos tales como
“este pasaporte no es de lectura mecanica’ u otres'datos paraimpedir lainsercion fraudulenta de caracteres
de lectura mecénica.

3.7 L os Estados contratantes que utilizan codigos de barrau otrastecnol ogias optativasdelectura
mecanica para la representacion de datos personales en |os pasaportes, tomaran medidas para que los datos
codificados puedan ser descifrados por € titular del documento, s se lo solicita

3533.8 Método recomendado.— Los Estados contratantes deberian establecer instalaciones
accesibles al publico para la recepcion de solicitudes de pasaportes o para la expedicion de pasaportes.

3.9 Los Estados contratantes estableceran procedimientos transparentes para la solicitud de
expedicidn, renovacion o remplazo de pasaportesy pondran adisposicién delos postulanteslainformaci én que
describa sus requisitos, a solicitud de los mismos.

3:5639.1 Método recomendado.— S se cobran derechos por la expedicidén o renovacion de un
pasaporte, la cantidad de tales derechos no deberia exceder del coste de la operacion.

3.10 Los Estados contratantes expediran pasaportes individual es para cada persona, independientemente
de su edad.

354311 Método recomendado.— Al expedir o reexpedir pasaportes, los Estados contratantes
deberian prescribir normalmente un periodo de validez de por lo menos 5 afios, respecto a un nimero
ilimitado de viajes y para viajes a todos |os Estados y territorios.

Nota 1.— Las especificaciones para pasaportes de lectura mecanica (Doc 9303, Parte 1) no
permiten que se alteren los datos en la zona de lectura mecanica, incluyendo la fecha de expiracion. En
consecuencia, no resulta practico ampliar la validez de un pasaporte de lectura mecanica.
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Nota 2.— Considerando la duracion limitada de los documentos y la apariencia cambiante del
titular del pasaporte con €l transcurso del tiempo, se recomienda un periodo de validez de no mas de
10 afios.

D. Visados de salida

3:323.12 L os Estados contratantes no exigiran visados de salida a sus propios nacionales que deseen
vigjar por € extranjero, ni alosvisitantes a final de su estancia.

3:3213.13 M étodo recomendado.— Los Estados contratantes no exigiréndeberian exigir visados de
salida a los extranjeros residentes en su territorio que deseen vigjar al exterior.

E. Visados de entraday reingreso

3+73.14 Método recomendado.— Los Estados contratantes deberian suprimir u omitir los
requisitos de los visados de entrada para los nacionales de un nimero maximo de Estados, que soliciten
entrada como visitantes.

3:8:53.15 L os Estados contratantes no deberfan-exigirexigiran visados para volver aentrar en e pais,
a sus propios nacionales.

3:8:63.16 M étodo recomendado.— Los Estados contratantes no deberran exi gr rvi sados para voIver
a entrar en el pais a sus residentes extranjeros que d
tegates tengan la situacion de residentes permanantes.

3:823.17 Los Estados contratantes simptificara ' it

fermatidadesparaestabl eceran procedimientos simplesy transparentes para solicitar Iaexpedr cionde vrsados
de entrada a | os visitantes eventual es, asegurarén que |as solicitudes para dichos visados se expidan 1o més
rapidamente posible después de que se reciba la solicitud:y. Los procedimientos de expedicion de visados
norma mente no requerirén que e solicitante se presente persona mente en tr-eonsdtadol a oficina que expide
los visados.

3:833.18 % i uando se expidan
visados de entrada para losvisitantes eventual es, los Estados contratantes normalmente prescribiran que esos
visados sean validos para ta-entrada-para uso dentro de un periodo de por lo menos dtrante-12 seis meses a
partrr de Ia fecha de expedrcron mdependrentemente del numero de mtradas—al—Estad&en—euaetreﬁ yen Ia

383.19 L os Estados contratantes permitirén que se expidan visados de entrada a los visitantes, sin
pago de derechos, mediante acuerdos de reciprocidad o de otro tipo.

38-+3.20 Método recomendado.— Al expedir visados no susceptibles de lectura mecénica, los
Estados contratantes deberian hacer que los datos personales y de expedicion se ajusten a las
especificaciones para la zona visual del visado de lectura mecanica que figuran en el Doc 9303, Parte2 —
Visados de lectura mecénica
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F. Tarjetas de embar que/desembar que

3:93.20a M étodo recomendado.— Los Estados contratantes no deberian exigir alos visitantes que
viajen por via aérea, ni alas empresas de transporte aéreo en nombre de |0s mismos, AAgtar nfor macion
deidentidad por escrito suplementaria o que repita la contenida en sus documentos de identidad. Cuando
se exija la obtencion de dicha informacion, los Estados contratantes deberian elaborar sistemas para captar
€l ectrénicamente essa informacion de los documentos de vigje de lectura mecanica o de otras fuentes.

3163.21 L os Estados contratantes que aEHOR ‘
un informe escrito de datos personales a los visitantes que wigfanl legan o salen por via aérea, limitarén sus

exigencias atostubrosy-aHormeato-teHmodete-en materia de informacion alas que aparecen en e Apéndice 5
— Tarjeta de embarque/desembarque.

316:13.22 Cuandolos Estados contratantes exij an tarjetas de embarque/desembarque, las aceptaran una
vez que Ioswstant&s Iashayan Ilenado y no exngl ran queel explotador Iaslleneovenflque—Seaeepfafaeﬁ-las

316:23.23 L os Estados contratantes que exijan |a presentacion de tarj etas de embarque/desembarque las
suministrarén gratuitamente a los explotadores de lineas aéreas o a sus agentes, para su distribucién a los
pasajeros que salen antes del embarque o |os pasajeros que |leguen durante € vuelo.

G. Certificados de vacuna

3313.24 En los casos en que se exija prueba de proteccion contratafiebre-amarttaataspersonaste
viaferpor-viaaereauna enfermedad sujeta a cuarentena, 1os Estados contratantes aceptarén e certificado

internacional devacunacion o revacunacion en el formulario estabtectdoprescrito por laOrganizacién Mundial
de la Salud en & Apénedice2-ae-Reglamento Sanitario | nternacional{1969).

H. Procedimientos de salida

335-3.30 L os Estados contratantes no exigiran certificados de pago de impuestos sobre larenta alos
visitantes.

3363.31 L os Estados contratantes no haran responsables al os expl otadores get-page-te-por-coneepto
tetmpuestosno-hayanhechoefectivo-aen caso de falta de pago de impuestos sobre |a renta por |os pasajeros.
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3.32 M étodo recomendado.— Los Estados contratantes, en cooperacion con los explotadores
y lasautoridades aeroportuarias, deberian fijar como objetivo, un plazo méaximo de 60 minutos en conjunto
para completar los tramites de salida requeridos de todos |os pasajeros respecto a los cuales no sean
necesarios mas que los tramites normales, cal culandose dicho plazo desde e momento en que el pasajero
sepresentaal primer punto de despacho del aeropuerto (esdecir, €l mostrador de presentacionyfacturacion
delalinea aérea, €l punto de control de seguridad u otro punto de control establecido segiin los arreglos

adoptados en cada aer opuerto)-hasta-gue-se-presente-entapuerta-de-embarade.

Nota.— Los “ tramites de salida requeridos’ que habran de completarse durante los 60 minutos
recomendadosincluyen: presentacion en el mostrador delalineaaérea, medidasdeseguridad delaaviacion
y, cuando corresponda, recaudacion deimpuestos de aeropuerto y medidasde control fronterizo de salida.”

3.33 Los Estados contratantes que exijan la inspeccion por las autoridades piblicas de los
documentos de vigje de los pasgjeros que salen emplearan la tecnologia aplicable y adoptaran un sistema de
inspeccion de varias filas afin de acelerar dichas inspecciones.

no exigiran normal mente la pr%ntaa on emspeeereﬁ paralnspecm on de control fronterlzo deI equa;e de
Ios pa%;eros que salgan de su territorior= .
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l. Procedimientos de entrada

6:293.35 Método recomendado.— Ente—medida—deto—posibte—~Los Estados contratantes, en
cooperacion con los explotadoresy las autoridades aeroportuarias, deberian fijarse-et como objetivo edeel
despacharo en menos de cuarenta y cinco (45) minutos después del desembarque ade todos |os pasajeros

con respecto a los cuales no sea necesaria mas que la inspeccion normal ertesprinctpates-aeropuertos
taternactonates, cualquiera que sea el tamario de la aeronave y la hora programada de llegada.

3-133.36 Excepto en circunstancias especiales, |0s Estados contratantes no exigiran que serecojan los
pasaportes, los documentos de vigje oficiales u otros documentos de identidad de los pasgeros o de la
tripulacion antes de que lleguen alos puntos de control de pasaportes.

33413.37 M étodo recomendado.— Los Estados contratantes, en cooperacion con las autoridades
aeroportuarias, deberian.adoptaran en los aeropuertos internacionales un sistema de inspeccion de
inmigracion por filas multiples siempre que el volumen del tr &fico de pasajeros justifique su implantacion
y edande-eHo-permita emplearan |a tecnol ogia aplicable para acelerar |os procedi mientos de despacho.

- FIN -



